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W Judikattras krajums

VISPAREJAS TIESAS SPRIEDUMS (astota palata)

2014. gada 14. maija*

Tiesibu aktu tuvinasana — Direktiva 2009/48/EK — Rotallietu droSums — Nitrozaminu, nitrozéjamo
vielu, svina, barija, arséna, antimona un dzivsudraba robezvértibas rotallietas — Komisijas lémums
neapstiprinat pilniba valsts noteikumu, kuros ir atkapes no tam, atstasanu spéka — Apstiprindjums ar
ierobezojumu laika — Pieradijums par valsts noteikumu sniegto augstaka limena aizsardzibu
cilveka veselibai

Lieta T-198/12
Vacijas Federativa Republika, ko parstav 7. Henze un A. Wiedmann, parstaviji,
prasitaja,

pret
Eiropas Komisiju, ko parstav M. Patakia un G. Wilms, parstaviji,

atbildétaja,
par prasibu daléji atcelt Komisijas 2012. gada 1. marta Lémumu 2012/160/ES par Vacijas federalas
valdibas pazinotajiem valsts noteikumiem, ar kuriem saglaba robezvértibas svinam, barijam, arsénam,

antimonam, dzivsudrabam, ka ari nitrozaminiem un nitrozéjamam vielam rotallietas péc Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu droSumu stasanas speka (OV L 80,

19. lpp.).
VISPAREJA TIESA (astota palata)

sada sastava: tiesne$si M. E. Martinsa Ribeiru [M. E. Martins Ribeiro] (referente), kura pilda
priekssédétaja pienakumus, A. Popesku [A. Popescu] un G. Berardis [G. Berardis],

sekretare K. Andova [K. Andovd], administratore,
nemot véra rakstveida procesu un 2013. gada 19. septembra tiesas sédi,

pasludina $o spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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Spriedums
Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas
LESD 114. pants ir formuléts sadi:

“l. Ja vien Ligumi neparedz ko citu, turpmak noraditos noteikumus pieméro, lai sasniegtu 26. panta
noteiktos mérkus. Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdo$anas procediru péc
apsprieSanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju paredz pasakumus, lai tuvinatu dalibvalstu
normativos vai administrativos aktus, kuri attiecas uz iekséja tirgus izveidi un darbibu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro fiskaliem noteikumiem, ka ari noteikumiem, kas saistiti ar personu
brivu parvieto$anos vai nodarbinatu personu tiesibam un interesém.

3. Sa panta 1. punkta paredzétajos priekslikumos, kas attiecas uz veselibas aizsardzibu, drogibu, vides
aizsardzibu un patérétaju tiesibu aizsardzibu, Komisija par galveno uzskata augstu aizsardzibas limeni,
ipasu uzmanibu pievérsot visiem atkldjumiem, kas pamatojas uz zinatnes faktiem. Saskana ar
attiecigam pilnvaram ari Eiropas Parlaments un Padome tiecas sasniegt o mérki.

4. Ja péc tam, kad Eiropas Parlaments un Padome, tikai Padome vai Komisija ir noteikusi saskanosanas
pasakumu, kada dalibvalsts uzskata par vajadzigu atstat spéka savus noteikumus 36. panta minéto
batisko iemeslu dé] vai nolaka aizsargat vidi vai darba vidi, ta dara Komisijai zinamus $os noteikumus,
ka ari pamatojumu to atstasanai spéka.

5. Turklat, neskarot 4. punktu, ja péc tam, kad Eiropas Parlaments un Padome, tikai Padome vai
Komisija ir noteikusi saskanosanas pasakumu, kada dalibvalsts uzskata, ka tai jaievie$ savi noteikumi,
kas pamatojas uz jauniem zinatnes datiem vides vai darba vides aizsardzibas joma un ir saistiti ar ipasu
problému, kas $ai dalibvalstij radusies péc saskanosanas pasakuma paredzésanas, ta dara Komisijai
zinamus planotos noteikumus, ka ari pamatojumu to ievieSanai.

6. Komisija seSsos ménesos péc 4. un 5. punkta minétas pazinosanas apstiprina vai noraida attiecigos
valsts noteikumus, iepriek§ parbaudot, vai tie nav patvaligas diskriminacijas lidzeklis vai slépts
ierobezojums tirdznieciba starp dalibvalstim un nerada skérslus iekséja tirgus darbibai.

Ja saja laika Komisija lémumu nav pienémusi, 4. un 5. punktd minétos noteikumus uzskata par
apstiprinatiem.

Komisija var informét attiecigo dalibvalsti, ka $aja punkta minéto laiku var vél pagarinat uz laiku lidz
seSiem meénesiem, ja to attaisno jautadjuma sarezgitiba un cilvéku veseliba netiek apdraudéta.

7. Ja saskana ar 6. punktu dalibvalstij lauj atstat speka vai ieviest savus noteikumus, atkapjoties no
saskanosanas pasakuma, Komisija talit parliecinas, vai ir jaiesaka pielago$anas $im pasakumam.

8. Ja kada dalibvalsts norada uz kadu ipasu veselibas aizsardzibas problému joma, kur ieprieks noteikti
saskano$anas pasakumi, ta vérs uz to Komisijas uzmanibu, un Komisija talit parliecinas, vai ir jaierosina
Padomei attiecigi pasakumi.

9. Atkapjoties no 258. un 259. panta minétas proceduras, Komisija un jebkura dalibvalsts var tiesi

griezties Eiropas Savienibas Tiesa, ja uzskata, ka cita dalibvalsts nepareizi isteno $a panta pieskirtas
pilnvaras.
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10. Iepriek$ minétajos saskanosanas pasakumos vajadzibas gadijuma paredz drosibas klauzulu, kas lauj
dalibvalstim viena vai vairaku 36. panta minétu un ar ekonomiku nesaistitu iemeslu dél veikt
provizoriskus pasakumus, attieciba uz kuriem kontroli isteno Savieniba.”

1988. gada 3. maija Eiropas Kopienu Padome pienéma Direktivu 88/378/EEK par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvinasanu attieciba uz rotallietu drosibu (OV L 187, 1. lpp.).

Direktivas 88/378 II pielikuma “Dro$ibas pamatprasibas rotallietam” ir noteikts $adi:

“II Konkréti apdraudéjumi
[.]

3 Kimiskas ipasibas
1. Rotallietam jabut izveidotam un konstruétam ta, lai, lietojot tas, ka minéts $is direktivas 2. panta
1. punkta, tas neapdraudétu veselibu vai neraditu fiziskas traumas, ja tas norij, ieelpo vai ar tam

pieskaras adai, glotadam vai acim.

Tam vienmér jaatbilst attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem par dazu kategoriju razojumiem vai par to
lietosanas aizliegumiem un ierobezojumiem, vai par dazu bistamu vielu un preparatu etiketém.

2. Lai aizsargatu bérnu veselibu, dazadu vielu biopieejamiba, ko rada rotallietu lietosana, nedrikst
parsniegt sadu daudzumu diena:

0,2 pg antimona,
0,1 pg arséna,

25,0 pg barija,

[]

0,7 pg svina,

0,5 pg dzivsudraba,
[]

vai citu daudzumu, kas $Im vai citam vielam noteikts Kopienas tiesibu aktos, pamatojoties uz zinatnes
datiem.

So vielu biopieejamiba nozimé $kistosu toksiski bistamu ekstraktu.

[“]7’

Direktiva 88/378 paredzétas biopieejamibas robezvértibas ir maksimali pielaujamais kimiskas vielas
daudzums, kas rotallietu lietosanas laika var uzsikties un bat pieejams biologiskiem procesiem cilvéka

organisma. Sis robezvértibas ir izteiktas katras kaitigas vielas diena mikrogramos (pg/d) un netiek
noskirtas, pamatojoties uz rotallietas materiala konsistenci.
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Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN), pamatojoties uz Eiropas Komisijas pilnvarojumu, izstradaja un
1994. gada 13. decembri pienéma saskanotu Eiropas standartu EN 71-3 “Rotallietu dro§ums” (turpmak
teksta — “EN 71-3 standarts”), lai ipasi rotallietu razotdjiem atvieglotu pieradijuma par atbilstibu
Direktivas 88/378 prasibam snieg$anu.

EN 71-3 standarta no Direktivas 88/378 paredzétajam biopieejamibas robezvértibam ir atvasinatas
migracijas robezvértibas, uznemot caur muti, rotallietu materialiem un ir aprakstita to noteiksanas
procedira. EN 71-3 standarta vértibu ievérosana rada pienémumu par atbilstibu Direktivas 88/378
pamatprasibam un tatad pédéja minétaja noteiktajam biopieejamibas robezvértibam, ka tas izriet ari no
Direktivas 88/378 preambulas tresa apsvéruma un 5. panta 1. punkta.

Migracijas robezvértibas norada maksimali pielaujamo kimiskas vielas daudzumu, kas var migrét, proti,
izdalities no izstradajuma, pieméram, uzsikties ada vai nonakt kunga sula. Tas lauj veikt mérjjumus uz
pasas rotallietas un ir izteiktas katras kaitigas vielas uz kilogramu rotallietu materiala miligramos

(mg/kg).

EN 71-3 standarta ir noteiktas $adas migracijas robezvértibas:

Elements Migracijas robezvértiba
Antimons 60 mg/kg

Arséns 25 mg/kg

Barijs 1000 mg/kg

Svins 90 mg/kg

Dzivsudrabs 60 mg/kg

2003. gada tika uzsakta Direktivas 88/378 parskatiSanas procedira, kura noslédzas 2009. gada
18. janija, pienemot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/48/EK par rotallietu droSumu
(OV L 170, 1. Ipp.), neraugoties uz to, ka balsojuma laika Vacijas Federativa Republika izteicas pret $i
tiesibu akta pienemsanu.

Direktivas 2009/48 preambulas 22. apsvéruma ir precizéts $adi:

“Nemot véra zinatnes attistibu, buatu jaatjaunina ari ipasas robezvértibas, kas noteiktam vielam
paredzétas Direktiva 88/378/EEK. Robezvértibas attieciba uz arsénu, kadmiju, hromu (VI), svinu,
dzivsudrabu un organisko alvu, kas ir ipasi toksiskas vielas un ko nevajadzétu tisi izmantot bérniem
pieejamas rotallietu [dalas], batu janosaka tadas, kas ir puse no vértibas, kura ir uzskatama par drosu
saskana ar attiecigas zinatniskas komitejas kritérijiem, lai nodro$inatu, ka rotallietam ir tikai tadas
ipasibas, kas ir saskana ar labu razosanas praksi.”

Direktivas 2009/48 preambulas 47. apsvérums ir formuléts sadi:

“Lai rotallietu razotajiem un citiem uznéméjiem butu pietiekams laiks pielagoties Saja direktiva
ieklautajam prasibam, péc §is direktivas stasanas spéka ir japaredz divu gadu parejas periods, kura
tirgit drikst laist rotallietas, kas atbilst Direktivas 88/378/EEK prasibam. Attieciba uz Kkimiskajiem
produktiem izvirzitajam prasibam butu janosaka cetru gadu parejas periods, lai varétu izstradat
saskanotus standartus, kas ir vajadzigi atbilstibas nodros$inasanai jaunajam prasibam.”

Direktiva 2009/48 ir noteiktas konkrétas migracijas robezvértibas vairakam vielam, tostarp svinam,

arsénam, dzivsudrabam, barijam un antimonam, izmantojot Rijksinstituut voor Volksgezondheid en
Milieu (RIVM, Niderlandes Sabiedribas veselibas un vides institats) ieteikumus, kas publicéti
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2008. gada zinojuma “Kimiskas vielas rotallietas. Visparéja metodika rotal]lietu kimiska dro$uma
novértésanai, Ipasi nemot véra kimiskos elementus” (turpmak teksta — “RIVM zinojums”). Ir noskirtas
tris dazadas migracijas robezvértibas atkariba no rotallietas materiala veida, proti, sausa, trausla,
pulverveida vai lokana materiala, $kidra vai lipiga materiala un noskrapéta materiala.

Direktivas 2009/48 II pielikuma “Ipasas droSuma prasibas” ir noteikts $adi:

“IIT Kimiskas ipasibas
[.]

13. Neskarot 3., 4. un 5. punktu, migracija no rotallietam vai rotallietu sastavdalam neparsniedz $adas

robezvértibas:

Elements mg/kg sausa, trausla, mg/kg $kidra vai lipiga | mg/kg noskrapéta
pulverveida vai lokana | materiala rotallietas materiala
rotallietas materiala

(] (] (] (]

Antimons 45 11,3 560

Arséns 3,8 0,9 47

Barijs 4500 1125 56 000

(] (] (] (]

Svins 13,5 3,4 160

(] (] (] (]

Dzivsudrabs 7,5 1,9 94

(] [.] (] (]

[..]”
Direktivas 2009/48 53. panta ir noteikts:

“1. Dalibvalstis nekavé to, ka tirg tiek daritas pieejamas rotallietas, kas atbilst Direktivai 88/378/EEK
un kas tika laistas tirgi pirms 2011. gada 20. jalija.

2. Papildus 1. punkta paredzétajam dalibvalstis nekavé tadu rotallietu pieejamibu tirga, kuras atbilst
visam $is direktivas prasibam, iznemot II pielikuma III [punkta] prasibas, ja $is rotallietas atbilst
Direktivas 88/378/EEK II pielikuma [II 3. punkta] prasibam un ir laistas tirgi pirms 2013. gada
20. jalija.”

Direktivas 2009/48 54. panta “Transponésana” ir paredzéts:

“Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai lidz 2011. gada
20. janvarim izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Minétos noteikumus dalibvalstis pieméro no 2011. gada 20. jalija.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu, vai arl sadu atsauci
pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit $adas atsauces.
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Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to savu tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru
attiecas $i direktiva.”

Direktivas 2009/48 55. panta “Atcel$sana” ir paredzéts:

“Direktivu 88/378/EEK, iznemot tas 2. panta 1. punktu un II pielikuma [II 3. punktu], atce] no
2011. gada 20. jalija. Minétas direktivas 2. panta 1. punktu un II pielikuma [II 3. punktu] atcel no
2013. gada 20. jalija.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu.”

Valsts tiesibas

Vacijas Federativa Republika Direktivu 88/378 valsts tiesibas transponéja ar 1989. gada 21. decembra
Verordnung iiber die Sicherheit von Spielzeug (Noteikumi par rotallietu drosumu) (BGBIL 1989 I,
2541. lpp.), kas pédéjo reizi groziti ar 2007. gada 6. marta Verordnung zur Umsetzung der
EG-Richtlinien 2002/44/EG und 2003/10/EG zum Schutz der Beschdftigten vor Gefihrdungen durch
Ldrm und Vibrationen (Noteikumi attieciba uz Direktivu 2002/44/EK un 2003/10/EK par darba
némeéju aizsardzibu pret riskiem, kas saistiti ar troksni un vibracijam, transponésanu) (BGBL 2007 I,
261. lpp.) 6. panta 2. punktu. Iepriek§ minéta valsts tiesiska reguléjuma 2. panta tika parnemtas tas
svina, arséna, dzivsudraba, barija un antimona robezvértibas, kas paredzétas Direktiva 88/378.

2011. gada 20. jualija stajas spéka Zweite Verordnung zum Gerdte- und Produktsicherheitsgesetz
(Verordnung iiber die Sicherheit von Spielzeug) (2. GPSGV) [Otrie noteikumi attieciba uz iekartu un
produktu drosuma likumu (noteikumi par rotallietu droSumu), BGBI. 2011 I, 1350. un nakamas lpp. un
1470. lpp.; turpmak teksta — “Otrie 2011. gada GPSGV”], kuru 10. panta 3. punkta attieciba uz droSuma
pamatprasibam ir parnemtas Direktivas 88/378 II pielikuma noteiktas svina, antimona, arséna, barija un
dzivsudraba biopieejamibas robezvértibas.

Tiesvedibas prieksvésture

Ar 2011. gada 18. janvara veéstuli Vacijas Federativa Republika, pamatojoties uz LESD 114. panta
4. punktu, Komisijai ladza noteikumus, kas Vacijas tiesibu aktos paredzéti attieciba uz pieciem
elementiem — svinu, arsénu, dzivsudrabu, bariju un antimonu —, ka ari attieciba uz nitrozaminiem un
nitrozéjamam vielam, kas izdalas no noteiktam rotallietam, atlaut saglabat spéka péc 2013. gada
20. jalija — dienas, kad stajas spéka Direktivas 2009/48 II pielikuma III punkts.

Ar 2011. gada 2. marta véstuli Vacijas Federativa Republika iesniedza detalizétu $i liguma pamatojumu,
pielikumos pievienojot Bundesinstitut fiir Risikobewertung (Federalais risku novértéjuma institats,
turpmak teksta — “BfR”), novértéjumus par ietekmi uz veselibu — vienu attieciba uz antimonu, arsénu,
svinu, bariju un dzivsudrabu un otru attieciba uz nitrozaminiem un nitrozéjamam vielam.

Ar 2011. gada 4. augusta lémumu Komisija informéja Vacijas Federativo Republiku, ka saskana ar
LESD 114. panta 6. punkta treso dalu ta pasa punkta pirmaja dala paredzétais seSu ménesu laikposms,
lai apstiprinatu vai noraiditu valsts noteikumus saistiba ar pieciem attiecigajiem elementiem, konkrétaja
gadijuma - svinu, arsénu, dzivsudrabu, bariju un antimonu, ka ari ar nitrozaminiem un nitrozéjamam
vielam, par ko ir pazinots 2011. gada 2. mart3, ir pagarinats lidz 2012. gada 5. martam.
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Sava 2012. gada 1. marta Lémuma 2012/160/ES par Vacijas federalas valdibas pazinotajiem valsts
noteikumiem, ar kuriem saglaba robezvértibas svinam, barijam, arsénam, antimonam, dzivsudrabam,
ka ari nitrozaminiem un nitrozéjamam vielam rotallietas péc [..] Direktivas 2009/48]..] stasanas spéeka
(OV L 80, 19. lpp.; turpmak teksta — “apstridétais lémums”), kas pazinots 2012. gada 2. marta,
Komisija noléma $adi:

“Pirmais pants

Vacijas pasakumi attieciba uz antimonu, arsénu un dzivsudrabu, par kuriem pazinots saskana ar LESD
114. panta 4. punktu [..], nav apstiprinati.

Vacijas pasakumi attieciba uz svinu, par kuriem pazinots saskana ar LESD 114. panta 4. punktu [..], ir
apstiprinati lidz dienai, kad stajas spéka E[iropas Savienibas] noteikumi par jaunam svina robezvértibam
rotallietas, vai lidz 2013. gada 21. jalijam atkariba no ta, kas notiek vispirms.

Vacijas pasakumi attieciba uz bariju, par kuriem pazinots saskana ar LESD 114. panta 4. punktu [..], ir
apstiprinati lidz dienai, kad stajas speka El[iropas Savienibas] noteikumi par jaunam barija

robezvértibam rotallietas, vai lidz 2013. gada 21. jalijam atkariba no ta, kas notiek vispirms.

Vacijas pasakumi attieciba uz nitrozaminiem un nitrozéjamam vielam, par kuriem pazinots saskana ar
LESD 114. panta 4. punktu [..], ir apstiprinati.”

Tiesvediba un lietas dalibnieku prasijumi

Ar prasibas pieteikumu, kas Visparéjas tiesas kanceleja iesniegts 2012. gada 14. maija, Vacijas
Federativa Republika céla $o prasibu.

Vacijas Federativas Republikas prasijumi Visparéjai tiesai ir sadi:

— apstridéto léemumu atzit par spéka neesosu, ciktal taja nav apstiprinati valsts noteikumi, ar kuriem
paredzétas robezvértibas, pirmkart, attieciba uz antimonu, arsénu un dzivsudrabu un kas pazinoti,
lai saglabatu to spéka esamibu, un, otrkart, attieciba uz svinu un bariju valsts noteikumi, kas
pazinoti, lai saglabatu to spéka esamibu, taja ir apstiprinati tikai lidz 2013. gada 21. jalijam;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Komisijas prasijumi Visparéjai tiesai ir sadi:

— prasibu noraidit;

— piespriest Vacijas Federativajai Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Ar dokumentu, kas Visparéjas tiesas kanceleja iesniegts 2012. gada 27. augusta, Danijas Karaliste ladza

tai atlaut iestaties Saja tiesvediba prasitdjas prasijumu atbalstam. Astotas palatas priekssédétajs ar

2012. gada 27. septembra rikojumu So pieteikumu apmierinaja.

Ar 2012. gada 13. novembri Visparéjas tiesas kanceleja iesniegto véstuli Danijas Karaliste pazinoja

Visparéjai tiesai, ka ta atsauc savu iestasanos lietda. Ar astotas palatas priekssédétaja 2012. gada
14. decembra rikojumu Danijas Karaliste ka persona, kas iestajusies lieta, no $is lietas tika izslégta.
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Ar 2013. gada 13. februara dokumentu Vacijas Federativa Republika iesniedza pieteikumu par pagaidu
noreguléjumu, lai panaktu $adu pasakumu noteiksanu:

— pazinoto valsts noteikumu, kuros ir atstatas spéka svina, barija, arséna antimona un dzivsudraba
robezvértibas, pagaidu apstiprinasanu lidz Visparéjas tiesas nolémuma péc butibas pienemsanai;

— pakartoti, noteikt Komisijai pienakumu uz laiku apstiprinat pazinotos valsts noteikumus, kuros ir
atstatas spéka svina, barija, arséna, antimona un dzivsudraba robezvértibas, lidz Visparéjas tiesas
nolémuma péc butibas pienemsanai.

Ar 2013. gada 15. maija rikojumu Visparéjas tiesas priekssédétajs, lemjot pagaidu noreguléjuma
procediira, noléma, ka Komisijai ir jaatlauj atstat spéka Vacijas Federativas Republikas pazinotos valsts
noteikumus par antimona, arséna, barija, svina un dzivsudraba robezvértibam rotallietas lidz bridim,
kad Visparéja tiesa pasludinas spriedumu par pamatprasibu.

Péc tiesnesa referenta zinojuma Visparéja tiesa (astota palata) noléma uzsakt mutvardu procesu $aja
lieta un, veicot tas Reglamenta 64. panta paredzétos procesa organizatoriskos pasakumus, uzdeva lietas
dalibniecém rakstiskus jautajumus. Tas uz jautdjumiem atbildéja noteiktaja termina.

Visparéja tiesa 2013. gada 19. septembra tiesas sédé uzklausija lietas dalibniecu mutvardu
paskaidrojumus un to atbildes uz tas uzdotajiem jautajumiem.

Juridiskais pamatojums

Par Vacijas Federativas Republikas tiesas sédé izteikto ligumu daléji izbeigt tiesvedibu

Tiesas seédé Vacijas Federativa Republika noradija, ka péc $is prasibas cel$anas Komisija ir pienémusi
2013. gada 17. julija Regulu (ES) Nr. 681/2013, ar ko groza II pielikuma III [punktu] [..] Direktivai
2009/48(..] (OV L 195, 16. Ipp.), kura ir grozitas tas migracijas robezvértibas barijam, kas ietvertas $aja
pielikuma, un ladz Visparéjo tiesu pienemt lémumu izbeigt tiesvedibu, ciktal prasibas meérkis ir panakt
apstridéta lémuma atcel$anu attieciba uz bariju, un piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Ir jakonstaté, ka lidz ar Regulas Nr. 681/2013 pienemsanu prasibai, ciktal taja ir lagts atcelt apstridéto
lémumu attieciba uz bariju, ir zudis prieksmets.

Sados apstaklos tas prasijumu dalas parbaude, kura attiecas uz prasibu atcelt apstiprinajuma saistiba ar
svinu un bariju sakara ar apgalvoto ta prettiesiskumu ierobezojumu lidz 2013. gada 21. janijam, attiecas
tikai uz apstiprindjumu saistiba ar svinu, un lidz ar to vairs nav jalemj par prasibu atcelt apstridéto
lémumu attieciba uz bariju.

Par prasijumiem par apstridéta lemuma atcelSanu

Vacijas Federativas Republikas prasibas meérkis ir panakt daléju apstridéta lémuma atcel$anu, pirmkart,
ciktal valsts pasakumi, ar kuriem tiek noteiktas robezvértibas svinam un kas pazinoti, lai saglabatu to
spéka esamibu, ir apstiprinati tikai lidz 2013. gada 21. jalijam un, otrkart, ciktal taja nav apstiprinati
valsts noteikumi, ar kuriem paredzétas robezvértibas attieciba uz antimonu, arsénu un dzivsudrabu un
kas pazinoti, lai saglabatu to spéka esamibu.
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Par apstiprinajuma saistiba ar svinu ierobezojuma laika prettiesiskumu

— Par pienemamibu

Komisija apgalvo, ka laika ierobezota apstiprindjuma saistiba ar svinu apstridéjums ir nepienemams, jo
Vacijas Federativajai Republikas neesot intereses celt prasibu.

Tomeér ir jaatgadina, ka LESD 263. panta skaidri ir noskirtas Savienibas un dalibvalstu iestazu tiesibas
celt prasibu atcelt tiesibu aktu, no vienas puses, un fizisku un juridisku personu tiesibas celt prasibu
atcelt tiesibu aktu, no otras puses, un $i panta otraja dala it ipasi jebkurai dalibvalstij prasibas atcelt
tiesibu aktu cela ir dotas tiesibas apstridét Komisijas lémumu tiesiskumu, turklat $o tiesibu istenosanai
nav izvirzits nosacijums, ka interesei celt prasibu ir jabuat pamatotai (Saja zina skat. Tiesas 1988. gada
23. februara spriedumu lieta 131/86 Apvienota Karaliste/Padome, Recueil, 905. lpp., 6. punkts; Tiesas
2001. gada 27. novembra rikojumu lieta C-208/99 Portugale/Komisija, Recueil, 1-9183. Ipp.,
22.-24. punkts, un Visparéjas tiesas 2010. gada 13. septembra spriedumu apvienotajas lietas T-415/05,
T-416/05 un T-423/05 Griekija/Komisija, Krajums, 1I-4749. lpp., 57. punkts).

Lidz ar to ir jakonstaté, ka Vacijas Federativa Republika ir pilniba tiesiga lagt atcelt apstridéto [émumu,
ciktal valsts noteikumi, kuros ir paredzétas svina robezvértibas un kas pazinoti, lai saglabatu to spéka
esamibu, taja ir apstiprinati tikai lidz vélakais 2013. gada 21. jalijam.

— Par lietas batibu

Vacijas Federativa Republika butiba izvirza tris atcelSanas pamatus, kas attiecas uz, pirmkart,
pienakuma noradit pamatojumu parkapumu, otrkart, LESD 114. panta parkapumu un, treskart,
pilnvaru nepareizas izmantosanas pastavésanu.

Pirmam kartam ir japarbauda Vacijas Federativas Republikas pamats, kas attiecas uz pienakuma noradit
pamatojumu parkapumu.

Vacijas Federativa Republika apgalvo, ka Komisija nav tiesiski pietiekami pamatojusi valsts noteikumu
saistiba ar svinu apstiprindjuma ierobezojumu laika. Ta norada, ka Komisijas “ricibas veids” parada
logiskas pretrunas, ka rezultata pédéjai minétajai batu bijis jasniedz ipasi detalizéts minéta
ierobezojuma pamatojums.

Apstrideta lemuma 53.-55. apsvérums attieciba uz svinu ir formuléti sadi:

“Vacijas federalas valdibas nostaja

(53) Vacijas iestades atsaucas uz EPNI [Eiropas Partikas nekaitiguma iestade] 2010. gada pétijjumu,
kura ieklauts visaptvero$s svina novértéjums. Saskana ar EPNI viedokli nepastav zinatniski
pamatota robezvértibas deva svina nelabvéligai ietekmei uz cilvéka veselibu. Tadé] Vacija
uzskata, ka direktiva noteiktas migracijas robezvértibas svinam vairs nav zinatniski pamatotas, un
pieprasa saglabat valsti noteiktos pasakumus.

Vacijas federalas valdibas nostajas izvértésana

(54) Komisija atzist, ka direktiva noteiktas migracijas robezvértibas svinam vairs nepiedava piemérotu
aizsardzibas limeni bérniem. Pielaujamo dienas devu, ko izmanto robezvértibas aprékinasanai,
ap$aubija EPNI un JECFA [FAO/PTO partikas piedevu ekspertu komiteja] 2010. gada péc tiesibu
aktu par rotallietu dro$ibu izskatiSanas. Nemot to véra, Komisija jau ir veikusi minéto
robezvertibu parskatisanu.
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(55) Nemot véra minétos apsvérumus, Komisija uzskata, ka Vacijas pazinotos pasakumus attieciba uz
svinu var uzskatit par pamatotiem, atsaucoties uz butisku iemeslu aizsargat cilvéku veselibu.”

Apstridéta lemuma 91. apsvérums, kas ietverts sadala “Skérslu iekséja tirgus darbibai neesamiba”, ir
formuleéts sadi:

“Attieciba uz svinu [..] Komisija norada, ka razotaji, piemérojot direktivas noteikumus, rotallietas varés
tirgot visas dalibvalstis, iznemot Vaciju. Razotaji, visticamak, nerazos divus dazadus rotallietu veidus,
bet gan pieskanosies atkapes noteikumiem, lai rotallietas batu iespéjams pardot visas dalibvalstis.
Komisija péc tam norada, ka Vacijas robezvértibas svinam [..] ir tas pasas, ko ES pieméro kops
1990. gada, pamatojoties uz Direktivu 88/378/EEK, tadé] razotaji tehniski tas var ievérot. Rotallietu
razotaji to apstiprinaja, kad izteica savu viedokli par Vacijas pasakumiem. Tadél Komisijai ir pamats
uzskatit, ka ietekme uz ieks$éja tirgus darbibu ir proporcionala attieciba uz mérki aizsargat bérnu
veselibu.”

Apstridéta lemuma 94. apsvéruma, kas ietverts sadala “Secinajums”, ir noteikts $adi:

“Par Vacijas pazinotajiem valsts pasakumiem attieciba uz svinu [..] Komisija secina, ka $os pasakumus
var uzskatit par pamatotiem, atsaucoties uz iemeslu aizsargat cilvéku veselibu, un ka tie nav patvaligas
diskriminacijas lidzeklis vai slépts ierobezojums tirdznieciba starp dalibvalstim un nerada
neproporcionalus skérslus iekséja tirgus darbibai. Tadél Komisijai ir pamats uzskatit, ka pazinotos
valsts pasakumus var apstiprinat, nosakot ierobezojumu laika zina.”

Ir jaatgadina, ka LESD 296. panta otraja dala paredzétais pienakums noradit pamatojumu ir batiska
formalitate, kura ir janoskir no jautajuma par pamatojuma pamatotibu, kas attiecas uz stridiga akta
likumibu péc butibas (skat. 1998. gada 2. aprila spriedumu lieta C-367/95 P Komisija/Sytraval un
Brink’s France, Recueil, 1-1719. lpp., 67. punkts, un 2001. gada 22. marta spriedumu lieta C-17/99
Francija/Komisija, Recueil, 1-2481. lpp., 35. punkts).

Saskana ar pastavigo judikataru LESD 296. panta otraja dala prasitais pamatojums ir japielago attieciga
tiesibu akta raksturam un taja skaidri un neparprotami ir janorada iestades, kas ir izdevusi tiesibu aktu,
argumentacija, lai ieinteresétas personas varétu uzzinat veiktd pasdkuma pamatojumu un lai
kompetenta tiesa varétu veikt attiecigu kontroli. Pamatojuma prasiba ir izvértéjama, ievérojot attiecigas
lietas apstaklus, it 1IpaSi attieciga akta saturu, izvirzito pamatu buatibu un intereses sanemt
paskaidrojumus, kas var but akta adresatiem vai citam personam, kuras akts skar tie$i un individuali.
Netiek prasits, lai pamatojuma tiktu noraditi visi atbilstosie faktiskie un juridiskie apstakli, jo
jautajums par to, vai tiesibu akta pamatojums atbilst LESD 296. panta otras dalas prasibam, ir
jaizvérté, nemot veéra ne tikai ta tekstu, bet arl ta kontekstu, ka ari visas tas tiesibu normas, kuras
reglamenté attiecigo jomu (skat. iepriek$ 45. punkta minéto spriedumu lieta Komisija/Sytraval un
Brink’s France, 63. punkts un taja minéta judikatira, un Visparéjas tiesas 2006. gada 4. julija
spriedumu lieta T-304/02 Hoek Loos/Komisija, Krajums, 1I-1887. lpp., 58. punkts).

Janorada, ka tiesibu akta pamatojumam ir jabut logiskam un taja it ipasi nedrikst but saturiskas
pretrunas, kas liedz pareizi uztvert $i tiesibu akta pamata esoSos iemeslus (Tiesas 2011. gada
29. septembra spriedums lieta C-521/09 P Elf Aquitaine/Komisija, Krajums, I-8947. lpp., 151. punkts).

Pretruna léemuma pamatojuma ir pienakuma, kas izriet no LESD 296. panta otras dalas, parkapums,
kur$ var ietekmét konkréta akta spéka esamibu, ja tiek pieradits, ka $is pretrunas dél akta adresats nav
varéjis uzzinat visu vai daléju patieso léemuma pamatojumu un ka tapéc visa akta rezolutiva dala vai
dala no tas nav juridiski pamatota (Visparéjas tiesas 1995. gada 24. janvara spriedums lieta T-5/93
Tremblay u.c./Komisija, Recueil, 11-185. lpp., 42. punkts; 2000. gada 30. marta spriedums lieta T-65/96
Kish Glass/Komisija, Recueil, 11-1885. lpp., 85. punkts, un 2013. gada 12. septembra spriedums lieta
T-347/09 Vacija/Komisija, 101. punkts).
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Tapat no judikataras izriet, ka, lai arl Komisijas lémumu, kas atbilst tas pastavigajai lémumu
pienemsanas praksei, ir iespéjams pamatot kopsavilkuma veida, tostarp paredzot atsauci uz $o praksi,
gadjjuma, ja léemums butiski parsniedz ieprieks pienemtajos léemumos noteikto, Komisijai ir jasniedz
detalizéts pamatojums (Tiesas 1975. gada 26. novembra spriedums lieta 73/74 Groupement des
fabricants de papiers peints de Belgique u.c./Komisija, Recueil, 1491. lpp., 31. punkts, un 2008. gada
11. decembra spriedums lieta C-295/07 P Komisija/Département du Loiret, Krajums, 1-9363. lpp.,
44. punkts).

Ir jauzsver ari, ka Savienibas tiesibu sistéma paredzéto administrativa procesa garantiju, pieméram,
Komisijas pienakuma pietiekami pamatot savu noléemumu, ievéro$anas kontrole ir vél jo svarigaka
LESD 114. panta 4. punkta paredzétaja procediira, jo taja nav piemérojams sacikstes princips (Saja zina
skat. Tiesas 2003. gada 20. marta spriedumu lieta C-3/00 Danija/Komisija, Recueil, 1-2643. lpp.,
50. punkts, un 2008. gada 6. novembra spriedumu lieta C-405/07 P Niderlande/Komisija, Krajums,
[-8301. Ipp., 56. un 57. punkts).

Izskatamaja lieta ir janorada, ka apstridétaja léemuma ir ietverti ievada apsvérumi (19.—24. apsvérums),
atgadinot it Ipasi apstaklus, kados Direktiva 88/378 un Direktiva 2009/48 ir tikusSas pieraditas
robezvértibas arsénam, svinam, antimonam, barijam un dzivsudrabam. Attieciba uz Direktivu 2009/48
Komisija uzsver, ka, pamatojoties uz RIVM zinojuma ietvertajiem ieteikumiem, rotallietas eso$o
kimisko vielu iedarbiba uz bérnu nedrikst parsniegt konkrétu limeni, ko sauc par “pielaujamo dienas
devu”, un ka, ta ka pielaujamas dienas devas nosaka zinatniskos pétijumos un zinatne var attistities,
likumdevéjas iestades ir paredzéjusas iespéju grozit §is robezvértibas, kad bus pieejami jauni zinatniskie
dati.

Komisija ir veikusi Vacijas Federativas Republikas iesniegta laguma pieskirt atkapi pamatojuma analizi
attieciba uz katru no konkrétajam vielam. Péc tas analizes Komisija Vacijas Federativas Republikas
lagumu, kura meérkis bija panakt valsts tiesibu normu, kuras ir noteiktas robezvértibas attieciba uz
svinu, spéka esamibas saglabasanu, apstiprinaja, uzskatot, ka tas ir “pamatot(as], atsaucoties uz butisku
iemeslu aizsargat cilvéku veselibu” (apstridéta lémuma 55. un 94. apsvérums).

Atbilstosi Komisijas uzskatam $1 pédéja minéta secinajuma izcelsme ir rodama specifiskas problémas,
kas saistitas ar pielaujamo dienas devu, ko izmanto migracijas robezvértibas svinam aprékinasanai un
kura dazos zinatniskajos pétijumos ir apsaubita (apstridéta lémuma 54. apsvérums). Tadéjadi Komisija
noradija, ka pielaujamo dienas devu, ko izmanto robezvértibas aprékinasanai, 2010. gada péc tiesibu
aktu par rotallietu drosibu parskati$anas ir apsaubijusi Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EPNI) un
FAO/PTO ekspertu komiteja (JECFA) un ka lidz ar to Komisija jau ir veikusi minéto robezvértibu
parskatisanu.

Apstridétaja lemuma Komisija konstatéja ari, ka Vacijas Federativas Republikas pazinotie noteikumi
attieciba uz svinu nav nedz patvaligas diskriminacijas lidzeklis, nedz slépts ierobezojums tirdznieciba
starp dalibvalstim un nerada nesameérigus skérslus iekséja tirgus darbibai (apstridéta léemuma 83., 86.,
91. un 94. apsvérums).

Komisija tikai apstridéta lémuma secindjumu dala noradija, ka tai esot pamats uzskatit, ka pazinotos
valsts pasakumus var apstiprinat, “nosakot ierobezojumu laika zina” (apstridéta lémuma
94. apsverums), kas paredzéts minéta lémuma rezolutivas dalas 1. panta. Tadéjadi Komisija
apstiprindja Vacijas tiesibu aktos paredzéto noteikumu attieciba uz rotallietas esoso svinu spéka
esamibas saglabasanu “lidz dienai, kad stajas spéka E[iropas Savienibas] noteikumi par jaunam svina
robezvértibam rotallietas, vai lidz 2013. gada 21. jalijam atkariba no ta, kas notiek vispirms”.

Vispirms ir janorada, ka pazinoto valsts pasakumu attieciba uz svinu apstiprinasanas uz noteiktu laiku
beigu termins$ ir atkarigs no ta, kur§ notikums no diviem alternativiem notikumiem norisinasies ka
pirmais, pirmais — nenoteikts, ko veido “diena, kad stajas spéka ES noteikumi par jaunam svina
robezveértibam rotallietas”, otrais — noteikts — 2013. gada 21. jalijs. [..] Saja zina, lai ari Komisija savos
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rakstveida dokumentos apgalvo, ka apstridéta lémuma pienemsanas bridi pieskirto atkapi ierobezot
laika lika tas, ka jau bija veikti pasakumi, lai vértibas, kas saistitas tostarp ar svinu, pielagotu tam
vértibam, kas, nemot véra zinatnisko atzinumu attistibu, noteiktas Direktiva 2009/48, ir jasecina, ka
minétaja lémuma $aja zina nav ietverts specifisks izklasts.

Runajot par apstiprinajuma ierobezo$anu “lidz dienai, kad stajas spéka ES noteikumi par jaunam svina
robezvértibam rotallietas”, ir jauzskata, ka no apstridéta lémuma kopuma un lasot logiska kopsakara ta
skaidri izteiktos apsvérumus par Direktiva 2009/48 paredzéto svina robezvértibu parskatisanas
istenosanu ar ta rezolutivas dalas 1. panta saturu, ar kuru apstiprindjums attieciba uz So vielu ir
ierobezots “lidz dienai, kad stajas spéka E[iropas Savienibas] noteikumi par jaunam svina robezvértibam

="

rotallietas”, Vacijas Federativa Republika varéja izprast Komisijas argumentaciju.

Turpreti, runjot par ierobezojumu “lidz 2013. gada 21. jalijam”, Vacijas Federativa Republika vispirms
norada, ka Komisija apstridéta lémuma 54. apsvéruma ir atzinusi, ka Direktiva 2009/48 noteiktas
migracijas robezvértibas svinam vairs nepiedava piemérotu aizsardzibas limeni bérniem un ka
pazinotie valsts noteikumi uzskatami par pamatotiem, atsaucoties uz butisku iemeslu aizsargat cilvéku
veselibu, tadéjadi, ka ierobezojuma laika princips apliecinot logisku pretrunu. Turpinajuma -—
ierobezojums laika esot kvalificéjams ka novirze no LESD 114. panta 4. un 6. punkta paredzéta
normativa noteikuma, kura ir paredzéts, ka Komisijai ir pienakums apstiprinat pazinoto valsts
noteikumu, ja ir izpilditi minétas tiesibu normas piemérosanas nosacijumi. Turklat pretrunas esot vél
acimredzamakas, nemot véra Komisijas izklastu, kas veltits valsts noteikumiem saistiba ar
nitrozaminiem un nitrozéjamam vielam, kas ir apstiprinati bez ierobezojuma laika. Visbeidzot,
ierobezojums laika lidz 2013. gada 21. jalijam ieskaitot, nemot véra Direktivas 2009/48 sistému,
rezultata zina esot lidzvértigs atteikumam.

Jaatgadina, ka Savienibas likumdevéjs ir paredzéjis, no vienas puses, ka, lai gan Direktiva 2009/48 bija
transponéjama vélakais lidz 2011. gada 20. janvarim, tomér dalibvalstim valsts transponésanas
noteikumi bija japiemeéro, tikai sakot no 2011. gada 20. jalija (Direktivas 2009/48 54. pants), un, no
otras puses, ka Direktiva 88/378, iznemot tas 2. panta 1. punktu un II pielikuma II 3. punktu, kas
atcelti no 2013. gada 20. julija, tika atcelta no 2011. gada 20. julija (Direktivas 2009/48 55. pants).

Nemot véra iepriekséja punkta noradito atkapi, Vacijas Federativa Republika ladza Komisijai saglabat
tas valsts tiesibu aktos paredzéto noteikumu attieciba uz dazadam vielam, tostarp rotallietas esoso
svinu, spéka esamibu “péc 2013. gada 20. julija — dienas, kad stajas spéka Direktivas 2009/48]..]
II pielikuma III [punkts]”, ciktal Direktiva 88/378 paredzétas un $ajos noteikumos parnemtas
biopieejamibas robezvértibas joprojam ir piemérojamas lidz $ai dienai neatkarigi no jebkadas Komisijas
atlaujas.

Ir skaidrs, ka Komisija valsts noteikumu attieciba uz svinu spéka esamibas saglabasanu apstiprinaja,
tikai lidz stasies spéka $is vielas parskatitas migracijas robezvértibas, un katra zina vélakais lidz
2013. gada 21. jalijam.

Lidz ar to ir jauzskata, ka vai nu valsts noteikumu attieciba uz svinu spéka esamibas saglabasanas
apstiprinajuma beigu datumam ir jasakrit ar jauno Savienibas noteikumu, kura ir paredzétas §is vielas
parskatitas migracijas robezveértibas, spéka stasanos, kam butu nozime tikai tad, ja §1 spéka stasanas
batu notikusi pirms 2013. gada 21. jalija, vai arl valsts noteikumu attieciba uz svinu spéka esamibas
saglabasanas apstiprinajuma beigu datumam butu jabat, beidzoties laikam 2013. gada 21. julija, kam
batu jaatbilst dienai, kas ir tuvu tai, kad beidzas Direktivas 88/378 II pielikuma II 3. punkta, kas
aizstats ar Direktivas 2009/48 II pielikuma III punktu, spéka esamiba.

12 ECLLEU:T:2014:251



63

64

65

66

67

68

2014. GADA 14. MAIJA SPRIEDUMS — LIETA T-198/12
VACIJA/KOMISIJA

Runajot par $o pédéjo gadijumu, Komisija atbildé uz Visparéjas tiesas rakstveida uzdoto jautajumu
paskaidroja:

“Direktiva paredzéto kimisko vielu robezvértibas ir piemérojamas kop$ 2013. gada 20. julija pusnakts.
Pienemot apstridéto lémumu, Komisija pienéma, ka robezvértibas [..] svinam tiks pielagotas laikus
pirms $§i datuma. Tomér ta véléjas ari izvairities no ta, ka tai tiktu parmests, ka ta ir pienémusi
lémumu, kura attieciba uz $im divam vielam nebutu paredzéta pagaidu piemérojamiba. Turklat abi
datumi iekrit nedélas nogalé. Lidz ar to lémuma Vacijas valdibai (simboliski) tiek pieskirts vienas
dienas papildu termin$ pielagosanas veiksanai.”

Ta ka, no vienas puses, Direktiva 88/378 paredzétas biopieejamibas robezvértibam joprojam bija jabut
piemérojamam lidz 2013. gada 20. jalijam un, no otras puses, valsts noteikumu attieciba uz svinu
spéka esamibas saglabasana tika apstiprinata tikai lidz velakais 2013. gada 21. jalijjam, pie tam
precizéjot, ka atskiriba starp Siem diviem datumiem ir tiri simboliska, ir jakonstaté, ka apstridétais
lémums, ka to pamatoti uzsver ari Vacijas Federativa Republika, attieciba uz konkréto ta rezultatu ir
lidzvértigs nelabvéligam lémumam, kam Komisija turklat skaidri piekrita tiesas sédé, lai gan Komisija
$aja lémuma konstatéja LESD 114. panta 4. un 6. punkta pieméros$anas nosacijumu izpildi (apstridéta
lémuma 55., 83., 86., 91. un 94. apsvérums).

Tadéjadi skiet, ka apstridétaja lémuma ir ietvertas pretrunas, kas var liegt pareizi uztvert ta pamata
esos$os iemeslus.

Nemot véra §is lémuma ieks$éjas pretrunas, turklat nav vajadzibas lemt par citiem Vacijas Federativas
Republikas pamatiem saistiba ar apgalvoto apstiprindjuma saistiba ar svinu ierobezojuma laika
prettiesiskumu, apstridéta lémuma 1. panta otra dala ir atcelama sakara ar LESD 296. panta otras dalas
parkapumu, ciktal valsts noteikumu, kuros ir paredzétas robezvértibas svinam, apstiprindjums ir
ierobezots lidz 2013. gada 21. jalijam.

Par valsts noteikumu attieciba uz antimonu, arsénu un dzivsudrabu spéka esamibas saglabasanas
atteikuma prettiesiskumu

— Apstridétais lémums

Izvértéjot Vacijas Federativas Republikas pieteikumu, kas pamatots ar LESD 114. panta 4. punktu,
Komisija pirms pieteikuma parbaudes attieciba uz katru no S§im vielam apstridéta lémuma
19.-24. apsvéruma izteica visparéjas piezimes saistiba ar visam konkrétajam vielam.

So ievada piezimju formuléjums ir $ads:

“(19)

Robezvértibas arsénam, svinam, antimonam, barijam un dzivsudrabam, kas noteiktas Otrajos
noteikumos attieciba uz iekartu un produktu drosuma likumu (Verordnung iiber die Sicherheit von
Spielzeug — 2. GPSGYV), atbilst Direktiva 88/378/EEK paredzétajam robezvértibam, ko ES pieméro kops
1990. gada. Sis robezvértibas noteica, pamatojoties uz taja laika pieejamiem zinatniskiem datiem, proti,
[..] Zinatnes padomdevéju komitejas 1985. gada zinatniska atzinuma par kimisko savienojumu toksisko
un ekotoksisko iedarbibu [..] “Zinojums EUR 12964(EN)” III nodalu “Rotallietu kimiskas ipasibas”
(Report EUR 12964(EN) “Chemical properties of toys”). Robezvértibu noteik$anai izmantoja aptuveno
partikas devu pieaugusajiem. Pienéma, ka bérni ar aptuveno kermena svaru lidz 12 kg uznemtu
maksimums 50 % no pieaugus$o devas un ka devums no rotallietam nedrikstétu but lielaks par 10 %.

(20) Direktiva, ko pienéma 2009. gada, aizstdja Direktivu 88/378/EEK un modernizéja kimiskajam

vielam piemérojamo tiesisko reguléjumu, nemot véra jaunakos zinatniskos datus, kas bija pieejami
parskatisanas laika.
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(21) Direktiva noteiktas robezvértibas arsénam, svinam, antimonam, barijam un dzivsudrabam aprékina
$adi: pamatojoties uz Niderlandes Sabiedribas veselibas un vides aizsardzibas valsts institata
(RIVM) ieteikumiem, kas sniegti 2008. gada zinojuma “Kimiskas vielas rotallietas. Vispariga
metodologija rotallietu kimiskas drosibas izvértésanai, ipasi nemot véra kimiskos elementus”,
rotallietas eso$o kimisko vielu iedarbiba uz bérnu nedrikst parsniegt konkrétu limeni, ko sauc par
“pielaujamo dienas devu”. Ta ka bérni ir paklauti kimisko vielu iedarbibai ari no citiem avotiem,
rotallietas drikst bat tikai procentuala dala no pielaujamas dienas devas. Toksikologijas,
ekotoksikologijas un vides zinatniska komiteja (CSTEE) 2004. gada zinojuma noradija, ka
rotallietas drikst bat maksimums 10 % no pielaujamas dienas devas. Tomeér ipasi toksiskam vielam
(pieméram, arsénam, svinam un dzivsudrabam) likumdevéjas iestades noléma, ka ieteicamais
daudzums nedrikst parsniegt 5% no pielaujamas dienas devas, lai nodro$inatu, ka vielu klatbatne
ir tikai tada daudzuma, kas atbilst labai razosanas praksei. Lai iegltu robezvértibas, maksimala
pielaujamas dienas devas dala jareizina ar bérna svaru (apméram 7,5 kg) un jaizdala ar norita
rotal]lietu materiala daudzumu, ko aptuveni noteicis RIVM un kas ir 8 mg diena noskrapétam
rotallietas materialam, 100 mg trauslam rotallietas materialam un 400 mg Skidram vai lipigam
rotallietas materialam. Sos nori$anas ierobezojumus atbalstija Veselibas un vides apdraudéjuma
zinatniska komiteja (SCHER) sava 2010. gada 18. maija pienemtaja atzinuma “Risks saistiba ar
organiskam CMR vielam rotallietas” (“Risks from organic CMR substances in toys”). Ta ka
pielaujamas dienas devas nosaka zinatniskos pétljumos un zinatne nepartraukti attistas,
likumdevéjas iestades ir paredzéjusas grozit §is robezvértibas, kad bus pieejami jauni zinatniskie
dati.

(22) Direktiva ir noteiktas migracijas robezvértibas, bet valsts vértibas, ko Vacija vélas saglabat, ir
izteiktas biopieejamiba. Biopieejamiba ir definéta ka kimisko vielu daudzums, kas reali izdalas no
rotallietas, un to var, tacu ne visos gadijumos, uznemt cilvéka kermenis. Migracija ir definéta ka
daudzums, kas reali izdalas no rotallietas un reali nonak cilvéka kermeni. Komisija atzist, ka
biopieejamibas robezvértibas, kas noteiktas 1990. gada, parveidoja par migracijas robezvértibam,
ko ieklava standarta EN 71-3: Noteiktu elementu migracija, tacu $is parveidosanas nolika veiktie
aprékini bija aptuveni. Izmantotas pielaujamas dienas devas ir pamatotas ar 1985. gada
ieteikumiem. Rotallietas materiala dienas devu — 8 mg noteica un korekcijas veica, lai péc iespéjas
samazinatu toksisko elementu iedarbibu uz bérnu, pieméram, samazinot migracijas robezvértibu
barijam, bet, lai nodrosinatu analitisko pamatotibu, paaugstinaja migracijas robezvértibu,
pieméram, antimonam un arsénam.

(23) Komisija norada, ka standarti nav obligati, un tos brivpratigi izmanto nozaré, veicot atbilstibas
vértésanas proceduras, kas noraditas tiesibu aktos. Turklat $obrid notiek standarta EN 71-3
parskatiSana, lai sniegtu pienémumu par atbilstibu jaunajam robezvértibam, kas noteiktas
direktiva.

(24) Visbeidzot, japiebilst, ka, izveidojot robezvértibas direktiva un standarta EN 71-3, néma veéra
dazadus zinatniskus apsvérumus. Direktiva noteiktas robezvértibas ir pamatotas ar saskanotu un
parredzamu zinatniski toksikologisku pieeju, garantéjot drosibu, tadé] tas var uzskatit par
atbilstosakam.”

— Par kritérija, kas piemérojams, veicot LESD 114. panta 4. un 6. punkta paredzéto parbaudi,
neievérosanu

Vacijas Federativa Republika norada, ka, ciktal Komisija valsts noteikumu attieciba uz antimonu, arsénu
un dzivsudrabu spéka esamibas saglabasanas atteikumu ir balstijusi uz faktu, ka ta neesot pieradijusi, ka
Direktiva 2009/48 paredzétas migracijas robezvértibas nesniedz atbilstosu aizsardzibas limeni
(apstridéta lemuma 43. apsvérums) vai ari ka tas batu varéjusas izraisit nelabvéligu ietekmi uz veselibu
(apstrideta lemuma 59.-62. apsvérums), apstridétais lemums esot pienemts, neievérojot kritériju, kas
piemérojams, veicot LESD 114. panta 4. un 6. punkta paredzéto parbaudi, ka tas ir noteikts judikatara.
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Runajot par kritériju, kas piemérojams Komisijas veiktajam un LESD 114. panta 4. un 6. punkta
minétajam parbaudém, Tiesa ir precizéjusi, ka dalibvalsts lagumu, kura meérkis ir panakt ieprieks
pastavéjuso tas valsts noteikumu spéka esamibas saglabasanu, var pamatot ar riska sabiedribas veselibai
novertéjumu, kas atSkiras no Savienibas likumdevéja noradita novértéjuma, veicot saskanoSanas
pasikumu, no kura ir paredzéta atkape $ajos valsts noteikumos. Saja noltka laguma iesniedzéjai
dalibvalstij ir japierada, ka minétajos noteikumos tiek nodrosSinats augstaks sabiedribas veselibas
aizsardzibas limenis neka ar Savienibas saskano$anas pasakumu un ka ar tiem netiek parsniegts tas,
kas ir vajadzigs $i mérka sasnieg$anai (iepriek§ 50. punktda minétais spriedums lieta Danija/Komisija,
64. punkts).

Izskatamaja lieta no apstridéta lémuma izriet, ka attieciba uz katru no trim konkrétajam vielam Vacijas
Federativa Republika sava uz LESD 114. panta 4. punktu balstita laguma pamatojumam ir iesniegusi to
pasu argumentaciju, proti, ka So vielu, kas ietvertas noskrapéta materiala, ar Direktivu 2009/48 ieviestas
robezvértibas ir palielinajusas salidzindjuma ar EN 71-3 standarta minétajam, jo pédéja minétaja
standarta Direktiva 88/378 paredzétas biopieejamibas robezvértibas ir parvérstas par migracijas
robezvértibam un parnemtas pazinotajos valsts noteikumos (apstridéta lémuma 34., 40., 57. un
58. apsvérums). Sava 2011. gada 2. marta véstulé Vacijas Federativa Republika uzsvéra, ka, nemot véra
iepriek$ minéto argumentaciju, Direktivas 2009/48 aizsardzibas limenis esot nepietiekams un ka valsts
noteikumi esot vairak ierobezojos$i un lidz ar to nodrosinot augstaku veselibas aizsardzibas limeni par
no Direktivas 2009/48 izrietoso.

Ar $o argumentaciju Vacijas Federativa Republika apgalvo ne tikai, ka ar saskanosanas pasakumu
nodrosinatais aizsardzibas limenis ir nepietiekams, bet vienlaicigi arl, ka valsts noteikumos pieskirtais
aizsardzibas limenis ir augstaks, kas atbilstosi judikattrai $aja joma patieSam ir japierada laguma
iesniedzéjai dalibvalstij.

Sie divi apgalvojumi patiesiba ir objektivi un ciesi saistiti, un Komisija apstridétaja léemuma uz $o
argumentaciju ir atbildéjusi tikai salidzinosi, paskaidrojot iemeslus, kuru dé] ta “[Direktiva 2009/48]
noteiktas robezvértibas [uzskata] par atbilstosakam” (apstridéta léemuma 36., 42. un 62. apsvérums).

Tapat ir skaidrs, ka Vacijas Federativa Republika ir ltgusi saglabat spéka valsts noteikumus, vienlaicigi
atzistot, ka no Direktiva 2009/48 noteiktajam antimona un dzivsudraba robezvértibam nevar rasties
nelabvéliga ietekme uz cilvéka veselibu (apstridéta lémuma 40. un 59. apsvérums), ko Komisija tikai
pienéma zinasanai (apstridéta léemuma 43. un 62. apsvérums).

Visbeidzot, ir jauzsver, ka Komisija, veicot analizi saistiba ar antimonu un dzivsudrabu, skaidri ir
noradijusi, ka Vacijas Federativa Republika nav iesniegusi nevienu pieradijjumu par to, ka “Vacijas
pasakumi nodrosina augstaku aizsardzibas limeni” (apstridéta lémuma 43. un 62. apsvérums), lai gan
$1 pédéja norade tiesi atbilst ta pieradijuma priek§meta definicijai, kas ir jaiesniedz liguma iesniedzéjai
dalibvalstij. Tomér $adas norades neesamiba attieciba uz arsénu nav pietiekama, lai pieraditu LESD
114. panta 4. un 6. punkta paredzétajai parbaudei piemérojama kritérija neievérosanu, jo no kopéjas
apstridéta léemuma sistémas izriet, ka Sis kritérijs ir ievérots.

No ta izriet, ka iebildums ir noraidams.

— Par LESD 114. panta 4. un 6. punkta piemeérosanas nosacijumu vértéjumu péc butibas
Vacijas Federativa Republika apgalvo, ka Komisija kladaini esot noveértéjusi faktisko situaciju un tiesiski

nepareizi piemérojusi LESD 114. panta 4. un 6. punktu, uzskatot, ka nav ticis pieradits, ka valsts
noteikumos ir noteikts augstaks bérnu veselibas aizsardzibas limenis neka Direktiva 2009/48.
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Argumentacija, kas izklastita tas pamata pirmaja dala “Pazinoto valsts noteikumu spéka esamibas
saglabasanas pamatojumi (pasiem sava valsts koncepcija)”, Vacijas Federativa Republika pauz dazadus
apsvérumus saistiba ar labas razo$anas prakses principu un piesardzibas principu, kurus Komisija
neesot pietiekami némusi véra, izstradajot Direktivu 2009/48.

Vacijas Federativa Republika, pirmkart, norada, ka konkrétais pazinotajos noteikumos paredzétais
robezvértibu limenis atbilst tam, kas ir nepieciesams no toksikologiska viedokla un ir realizéjams no
tehnologiska viedokla, un ka ta tatad ir rikojusies konsekventi, nemot véra “labas razosanas prakses
principu”, turpreti, izstradajot Direktivu 2009/48, kura migracijas robezvértibas ir balstitas uz saistiba
ar vienkarsam diskusijam izstradato RIVM zinojumu, minétais princips neesot pietiekami nemts véra.
Direktiva 2009/48 esot arl pretruna citam atvasinato tiesibu normam, kuras ir atsauce uz $o principu,
saistiba ar jautajumu par kaitigo vielu esamibu patérina precés.

Janorada, ka $i argumentacija ir pretruna Direktivas 2009/48 tekstam, no kura, it ipasi no direktivas
preambulas 3., 20. un 22. apsvéruma, izriet tehnologiska jautdjuma nemsana véra.

Ta vispirms Direktivas 2009/48 preambulas 3. apsvéruma ir noteikts, ka “tomér tehnologiju attistiba
rotallietu tirgt radijusi jaunas problémas attieciba uz rotallietu droSumu un izraisijusi arvien lielakas
patérétaju bazas. Lai nemtu véra $is parmainas un precizétu tiesisko reguléjumu, kas ir rotallietu
tirdzniecibas pamata, buatu japarskata un jauzlabo atseviski Direktivas 88/378/EEK aspekti un
skaidribas labad minéta direktiva batu jaaizstaj ar $o direktivu”. Turpinajuma Direktivas 2009/48
preambulas 20. apsvéruma ir precizéts, ka “butu jaatjaunina dazas dro$uma pamatprasibas, kas
paredzétas Direktiva 88/378/EEK, nemot véra tehnikas attistibu, kas notikusi, kop$ pienemta minéta
direktiva”, un ka “pateicoties tehnikas attistibai, jo ipasi attieciba uz elektriskajam ipasibam, var tikt
parsniegta Direktiva 88/378/EEK noteikta 24 voltu robeza, garantéjot, ka attiecigas rotallietas
izmantosana ir drosa”. Visbeidzot, Direktivas 2009/48 preambulas 22. apsvéruma, kas atgadinats
ieprieks 10. punkta, skaidri ir izteikta nepiecieS$amiba, nosakot robezvértibas, “nodrosinat [..], ka
rotallietam ir tikai tadas ipasibas, kas ir saskana ar labu razosanas praksi”.

Ir skaidrs ari, ka, lai izstradatu Direktivas 2009/48 priekslikumu, Komisija ir balstijusies uz
RIVM zinojumu, kura ir skaidri noradits, ka ta meérkis ir it Ipasi “parbaudit, ka noteiktu rotallietas
ietvertu elementu robezvértibas, kas paredzétas Direktivas 88/378/EEK par rotallietu dro$umu
II pielikuma [II 3. punkta], buatu parskatamas, pamatojoties uz jaunakajiem zinatniskajiem
atzinumiem”. Autori ir arl noradijusi, ka tie attiecigaja zinojuma sniedz “metodologiju, kas balstita uz
notikusu risku, kuru var izmantot, lai novértétu saskarsmes ar rotallietas ietvertajam kimiskajam vielam
drosumu”. Sie citati ir pretruna prasitajas apgalvojumam, saskana ar kuru RIVM zinojums “nekada zina
nav ticis izstradats, lai to piemérotu vai izmantotu par piemérosanas pamatu praksé”.

Tas vien, ka $is metodes piemérosana attieciba uz noteiktiem elementiem ir varéjusi novest pie
augstakam migracijas robezvértibam par tam, kas ir atlautas saskana ar Direktivu 88/378, obligati
nenozimé, ka to liek noprast Vacijas Federativa Republika, ka, izstradajot Direktivu 2009/48, nav
pietiekami nemts véra labas razosanas prakses princips.

Lidz ar to ir jakonstaté, ka Vacijas Federativas Republikas apgalvojums, saskana ar kuru attiecigais
pasakums esot pretruna ari citam atvasinato tiesibu normam, kuras ir atsauce uz labas razo$anas
prakses principu, ir balstits uz pienémumu, kur$ nav ticis pieradits.

Otrkart, Vacijas Federativa Republika apgalvo, ka, izstradajot Direktivu 2009/48, ka to apliecina
robezvértibas antimonam, arsénam un dzivsudrabam S$aja direktiva, ka arl specifiska jautdjuma par
pielaujamo arséna dienas devu aplikosana, nav pietiekami nemts véra ari piesardzibas princips, kurs
parasti ir piemérojams it ipasi nedrosibas zinatniskaja limeni gadijuma. Direktiva 2009/48 attieciba uz
arsénu esot noradita pielaujama dienas deva 1 ug uz vienu kg kermena svara diena, lai gan atbilstosi
EPNI uzskatam esot neiespéjami noteikt $is vielas jebkadu pielaujamo devu, neradot risku veselibai.
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Ir janorada, ka saistiba ar savu lagumu atbilstosi LESD 114. panta 4. punktam Vacijas Federativa
Republika iesniedza identisku argumentaciju jautdjuma par pielaujamo dienas devu arsénam.

Apstridéta léemuma (31.—-33. apsvéruma) Komisija uz $o argumentaciju atbildéja sadi:

“(31) Komisija sanéma informaciju par EPNI 2009. gada pétljumu par arsénu un uztvéra to ka jaunus
zinatniskus datus, kas var likt parskatit arséna robezvértibas, tadé] pétijumu aizsatija SCHER
komitejai. Sava atzinuma [..] SCHER noradija, ka EPNI nav noteikusi pielaujamo dienas devu,
bet izmantojusi uz risku balstitu vértibu. SCHER savos ieprieks$éjos atzinumos [..] secinaja, ka
“arsénam ir nelineara devas un atbildes reakcijas saistiba attieciba uz vézi”. Izmantojot $obrid
noteikto likumigi atlauto robezu dzeramajam tadenim (10 pg/l) un EPNI noteikto iedarbibu caur
partiku vidusmeéra patérétajam, SCHER secina, ka arséna dienas uznemsanas deva cilvékam ir
apméram 1 pg/kg [..] kermena svara/diena un tas nepalielina audzéja rasanas iespéju. So vértibu
var izmantot ka pragmatisku pielaujamo dienas devu, bet vielas iedarbiba uz bérniem no
rotallietam nedrikst parsniegt 10 %.

(32) Vertiba, kuru savos secinajumos ieklava SCHER, atbilst pielaujamai dienas devai, ko ieteica RIVM
un ko izmantoja direktiva, lai aprékinatu arséna migraciju no rotallietam. Tadé] Komisija secinaja,
ka nevajag grozit robezvértibas arsénam, jo nav izveidota jauna pielaujama dienas deva, kas varétu
likt apsaubit direktiva pieskirto aizsardzibas limeni.

(33) Komisija ari vélas uzsvért, ka Vacijas iestades savu prasibu saglabat valsti noteiktas robezvértibas
arsénam ir pamatojusas ar atsauci uz pielaujamam dienas devam, kas noteiktas EPNI 2009. gada
pétjjuma. Komisija norada, ka pazinotie pasakumi neskiet atbilstosi §im pamatojumam. Pazinotas
robezvértibas ir iegltas no aptuvenam partikas devam, kas noteiktas 1985. gada, nevis no EPNI
2009. gada ieteiktajam devam.”

No vienas puses, ir jakonstaté, ka Vacijas Federativa Republika savos rakstveida dokumentos nav
sniegusi nevienu apsvérumu par $o apstridéta léemuma dalu un tatad nevienu pieradijumu, ar kuru
varétu tikt atspékoti Komisijas secinajumi, kas balstiti uz Veselibas un vides apdraudéjuma zinatniskas
komitejas (SCHER) atzinumu. No otras puses, ir jauzskata, ka Vacijas Federativa Republika, lai
pieraditu, ka nav pietiekami nemts véra piesardzibas princips, nevar vienigi atsaukties uz
Direktiva 2009/48 paredzétajam robezvértibam antimonam, arsénam un dzivsudrabam.

Katra zina iz jauzsver, ka ar argumentaciju, kas atgadinata ieprieks 79. un 85. punkta un rakstveida
dokumentos sagrupéta ar nosaukumu “Pazinoto valsts noteikumu spéka esamibas saglabasanas
pamatojumi (pasiem sava valsts koncepcija)”, Vacijas Federativa Republika nedz pierada, nedz ari pat
apgalvo, ka ta ir izpildjjusi tai uzlikto pieradiSanas, proti, ka pazinotie valsts noteikumi sniedz augstaku
aizsardzibas limeni neka Direktiva 2009/48, pienakumu. No prasibas pieteikuma turklat izriet, ka sis
jautajums ir specifiska izklasta, kur§ formali neietilpst iepriek§ minéto rakstveida dokumentu dala,
priekSmets.

Argumentacija, kas izklastita tas pamata otraja dala, Vacijas Federativa Republika apgalvo, ka ta ir
pieradijusi, ka pazinotajos valsts noteikumos, kuros ir paredzétas robezvértibas arsénam, antimonam un
dzivsudrabam, tiekot nodros$inats augstaks bérnu veselibas aizsardzibas limenis neka Direktiva 2009/48.

Vacijas Federativa Republika apgalvo, ka pazinoto noteikumu migracijas robezvértibas, kas iegutas,
veicot parveidi atbilstosi EN 71-3 standarta noteikumiem, izradas zemakas neka Direktiva 2009/48
paredzétas, jo pédéja minétaja tatad pielauta butiskaka bérnu paklausana kaitigam vielam. Atbilstosi
Vacijas Federativas Republikas uzskatam $is apstaklis pats par sevi lauj secinat, ka ir ticami pieradits,
ka pazinotie valsts noteikumi nodro$ina augstaku aizsardzibas limeni neka Direktiva 2009/48. Savus
apgalvojumus, ilustréjot tos, Vacijas Federativa Republika pamato ar Direktiva 2009/48 ietverto
migracijas robezvértibu parveides par biopieejamibas robezvértibam palidzibu un apgalvo, ka péc
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parveides valsts noteikumos paredzétas robezvértibas — neatkarigi no ta, vai runa ir par atsevisku vai
visaptvero$u novértéjumu, — izradas zemakas par Direktivas 2009/48 biopieejamibas robezvértibam un
tas ta ir neatkarigi no ta, kada ir attiecigas rotallietas materiala viela vai konsistence.

Vispirms ieprieks 70. punkta tika atgadinats, ka saskana ar Tiesas judikataru dalibvalsts lagumu, kura
mérkis ir panakt ieprieks pastavéjuso tas valsts noteikumu spéka esamibas saglabasanu, var pamatot ar
riska sabiedribas veselibai novértéjumu, kas atskiras no Savienibas likumdevéja noradita novértéjuma,
veicot saskano$anas pasakumu, no kura ir paredzéta atkape $ajos valsts noteikumos. Saja nolika
laguma iesniedzéjai dalibvalstij ir japierada, ka ar minétajiem noteikumiem tiek nodrosinats augstaks
sabiedribas veselibas aizsardzibas limenis neka ar Savienibas saskanosanas pasakumu un ka ar tiem
netiek parsniegts tas, kas ir vajadzigs $i mérka sasnieg$anai.

Pirmkart, ir japarbauda Vacijas Federativas Republikas apgalvojums, saskana ar kuru pazinoto
noteikumu migracijas robezvértibas, kas iegutas, veicot parveidi atbilstosi EN 71-3 standarta
noteikumiem, izradas zemakas neka Direktiva 2009/48 paredzétas, kas pieraditu, ka ar minétajiem
noteikumiem tiek nodrosinats augstaks sabiedribas veselibas aizsardzibas limenis neka ar saskano$anas
pasakumu.

Si apgalvojumu atbalstam Vacijas Federativa Republika ir iesniegusi sinoptisku tabulu, kura bija ietverta
jau 2011. gada 2. marta véstulé (turpmak teksta — “1. tabula”), kas atbilst novértéjumam, ko ir veicis
BfR un kura pédéjais minétais ir secinajis, ka Direktiva 2009/48 paredzéto migracijas robezvértibu
piemérosana izraisa, ka bérni uznem lielaku daudzumu arséna, antimona un dzivsudraba, neka [tas ir
paredzéts] pazinotajos valsts noteikumos, pat ja pédéjos minétajos nav veikta rotallietas materiala
konsistences nodali$ana. Saja tabula ir ietverti dati attieciba uz salidzinajumu starp Direktivas 2009/48
migracijas robezvértibam rotallietam, kas ir no materiala, kuru var noskrapét, un EN 71-3 standarta
migracijas robezvértibam rotallietam, kura par migracijas robezvértibam ir parveidotas
Direktivas 88/378 biopieejamibas robezvértibas, kas ir identiskas pazinotajiem valsts noteikumiem.
Vacijas Federativa Republika piebilst, ka tas izklasts nav ierobezots ar salidzindjumu ar noskrapétu
rotallietas materialu, kas ir noradits tikai ka piemeérs, jo lielaka dala rotallietu ir no noskrapéjamiem
materialiem.

1. tabula ir ietverti tostarp $adi dati:

Elements EN 71-3 — mg/kg Direktiva 2009/48 — mg/kg
Arséns 25 47

Dzivsudrabs 60 94

Antimons 60 560

Jaatgadina, ka robezveértibas attieciba uz kaitigam vielam, no vienas puses, Otrajos 2011. gada GPSGV,
kuros ir parnemtas Direktivas 88/378 vértibas, un, no otras puses, Direktiva 2009/48 nav noteiktas
vienadi. Tadéjadi Direktiva 2009/48 ir paredzétas atskirigas migracijas robezvértibas atkariba no tris
veidu attiecigas rotallietas materialiem, turpreti valsts noteikumos ir paredzétas visu veidu
rotallietam — neatkarigi no attiecigas rotallietas materiala konsistences — piemérojamas biopieejamibas
robezvértibas.

Ta ka Vacijas Federativajai Republikai ir jaiesniedz pieradijumi, kas lauj veikt salidzinajumu starp

attiecigajiem datiem, tas Vacijas Federativajai Republikai lika izmantot biopieejamibas robezvértibu
parveidi par migracijas robezvértibam, ka ta ir veikta EN 71-3 standarta.
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Apstridéta lémuma 22. apsvéruma Komisija ir noradijusi, ka “biopieejamibas robezvértibas, kas
noteiktas 1990. gada, [tikuSas parveidotas] par migracijas robezvértibam, kas ieklautas standarta
EN 71-3: Noteiktu elementu migracija”, “ta¢u $§is parveido$sanas nolaka veiktie aprékini bija

k202

“aptuveni””.

Komisija attieciba uz katru konkréto vielu apstridéja risku cilvéka veselibai novértéjumu, ko Vacijas
Federativa Republika ieguvusi no $o vielu, kas ir noskrapéta materiala rotallietas, migracijas
robezvértibu palielinasanas konstatéjuma. Tadéjadi apstridétaja lémuma ta attieciba uz arsénu
(36. apsvérums), antimonu (42. apsvérums) un dzivsudrabu (61. apsvérums) uzskatija sadi:

“[So vielu] migracijas robezvértibas standarta EN 71-3 ir iegitas no biopieejamibas robezvértibam, kas
noteiktas Direktiva 88/378/EEK, pamatojoties uz 1985. gada izveidotajam aptuvenajam partikas devam.
Izmantotaja aprékina metodé nav nemts véra ne bérna svars, ne atskiribas starp rotallietu materialiem,
ka tas ir darits direktiva. Tadél Komisija uzskata direktiva noteiktas robezvértibas par atbilstosakam.”

Saja zina Vacijas Federativa Republika pamatoti atgadina, ka lagumu iesniedzoa dalibvalsts, lai
pamatotu valsts noteikumu spéka esamibas saglabasanu, var noradit, ka ta risku sabiedribas veselibai
noveérté citadak, neka to saskanosanas pasakuma ir veicis Savienibas likumdevéjs, jo Sie atskirigie risku
novértéjumi legitimi var tikt veikti, turklat tiem nav noteikti jabat pamatotiem ar atskirigiem vai
jauniem zinatniskiem datiem (ieprieks 50. punkta minétais spriedums lieta Danija/Komisija,
63. punkts), tomér tai ir japierada, kada zina Komisija ir veikusi kladainu taja jau iesniegto
pieradijumu novértéjumu un kadé] ta prasa atskirigu Visparéjas tiesas veiktu interpretaciju.

Pirmkart, ir jaatgadina, ka Direktiva 2009/48 ir ieviestas migracijas robezvértibas, risku veselibai
aplakojot ka tadu, kas ir saistits ar attiecigas kaitigas vielas daudzumu, kas var izdalities no rotallietas
un kuru bérns var uznemt. Direktivas 2009/48 migracijas robezvértibas attieciba uz tadam vielam ka
antimons, arséns un dzivsudrabs, ir noteiktas, pamatojoties uz RIVM zinojumu, kura tika noteikts
paredzamais bérna norita rotallietu materiala daudzums, attiecigaja gadijuma 8 mg diena noskrapétam
rotallietas materialam, 100 mg — trauslam rotallietas materiadlam un 400 mg — s$kidram vai lipigam
rotallietas materialam. Sos nori$anas ierobezojumus atbalstija SCHER sava 2010. gada 18. maija
pienemtaja atzinuma “Risks from organic CMR substances in toys” (“Risks saistiba ar organiskam CMR
vielam rotallietas”) (apstridéta lémuma 21. apsvérums), un saskana ar SCHER 2010. gada 1. jalija
atzinumu tas atbilst “nelabvéligakajam paredzamajam uznemsanas norijot gadijumam”.

Tatad daudzums, kur$ var tikt uznemts, ir atkarigs no pasas rotallietu materiala konsistences, bet $ads
nodalijjums EN 71-3 standarta, kura ir paredzéts viens un tas pats mérijums attieciba uz visiem
materialiem, nav veikts. Taja ir precizéts, ka “dazadu rotallietu materialu kopéja vidéja uznemsana
8 mg apmeéra diena tika ieviesta ka darba pienémums, zinot, ka dazos ipasos gadijumos $1 vértiba var
bat augstaka”.

Otrkart, lai gan Vacijas Federativa Republika savos rakstveida dokumentos nav izteikusi nevienu
apsvérumu attieciba uz to, ka EN 71-3 standarta piemérotaja aprékina metodé nav nemts véra bérna
svars, atbildot uz Visparéjas tiesas rakstveida jautajumu, ta noradija, ka EN 71-3 standarta piemérotaja
aprékina metodé ir nemts véra, ka bérnam salidzinjjuma ar pieauguso ir mazaks svars, jo ta ir balstita
uz biopieejamibas robezvértibam, kuras ir noskaidrotas saistiba ar bérniem lidz 12 gadu vecumam.
Biopieejamibas definicija Direktivas 88/378 izpratné esot balstita uz Zinatnes padomdevéjas komitejas
atzinumu par kimisko savienojumu toksisko un ekotoksisko iedarbibu, kura esot konkréti novértéta
uznemta dienas deva attieciba uz bérniem un kura ir bijusi vélme nodrosinat, lai rotallietas veidotu
tikai noteiktu apméru no kopéjas bérnu uznemtas smago metalu devas. No ta izriet, ka bérnu nelielais
svars ir nemts véra samazinatas dienas devas izteiksmé un tadéjadi ieklauts arl migracijas robezvértibas
EN 71-3 standarta izpratne.
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104 Saja zina Komisijas atsauce uz to, ka aprékina metodé nav nemts véra bérna svars, ir jaapliiko, ievérojot
apstridéta lemuma 19.-21. apsvérumu (skat. ieprieks 68. punktu), saskana ar kuriem Direktiva 88/378
tika “pien[emts], ka bérni ar aptuveno kermena svaru lidz 12 kg uznemtu maksimums 50 % no
pieauguso devas”, turpreti Direktiva 2009/48, lai iegltu robezvértibas, “maksimala pielaujamas dienas
devas dala jareizina ar bérna svaru (apméram 7,5 kg) un jaizdala ar norita rotallietu materiala
daudzumu, ko aptuveni noteicis RIVM un kas ir 8 mg diena noskrapétam rotallietas materialam,
100 mg trauslam rotallietas materialam un 400 mg Skidram vai lipigam rotallietas materialam”.
Tadéjadi Komisija pamatoti ir uzskatijusi, ka EN 71-3 standarta aprékina metodé nav atbilstosi nemts
véra bérna svars, lai arl apstridéta lemuma 22. apsvéruma ta ir konstatéjusi korekcijas, kas $is tiesibu
normas konteksta veiktas, lai samazinatu toksisko elementu iedarbibu uz bérnu.

105 Treskart, Komisijas attieciba uz aprékina metodes, kas izmantota migracijas robezvértibu EN 71-3
standarta noteik$anai, nozimigumu izvirzitais arguments ir zinatniski skaidri pamatots ar SCHER, kuru
Komisija pilnvaroja, lai noteiktu, vai Direktiva 2009/48 paredzétas migracijas vértibas ir stingrs
zinatnisks pamats, lai pieraditu drosas 19 kimisko elementu migracijas robezvértibas, 2010. gada
1. jalija atzinumu.

106 Sava atzinuma pamatojuma SCHER it ipa$i ir noradijusi, ka attieciba uz EN 71-3 standartu tika veikti
starplaboratoriju izméginajumi saistiba ar astoniem kimiskajiem elementiem, kuri dazadas laboratorijas
atklaja mérijumu nobides, kuras var atskirties pat 10 reizes, kas radija bazas par metodes uzticamibu un
par pasreiz pieméroto korekcijas koeficientu izmantoSanas veida atbilstibu, piebilstot, ka EN 71-3
standarta izmantota kimisko elementu migracijas mérjjumu metode nav uzticama.

107 Sie skaidrie SCHER secinajumi ir pret 1. tabula, kas balstita uz EN 71-3 standarta migracijas mérijumu
metodi, ietverto salidzinos$as analizes pamatojuma uzticamibu un tatad tas rezultatu spéka esamibu.
Saja zina, lai ari Vacijas Federativa Republika atbildé uz Visparéjas tiesas rakstveida jautajumu ir
apgalvojusi, ka laboratoriju salidzino$a pétijuma nozime un mérkis nebija noteikt metodes uzticamibu,
tomér ir jakonstaté, ka ta pati $i salidzinosa pétijuma meérku vida ir minéjusi meérki “identificét
problémas, kas saistitas ar tehniku un metodologiju”.

108 Katra zina, pat pienemot, ka var tikt nemtas véra migracijas robezvértibas, kas iegtutas no EN 71-3
standarta veiktas Direktivas 88/378 biopieejamibas robezvértibu parveides, ka tas ir minétas 1. tabula, ir
janorada, ka Vacijas Federativas Republikas rakstveida dokumentos ir veikts nepilnigs riska veselibai
noveértéjuma atspogulojums.

109 Komisija tiesvediba $aja instancé iesniedza tabulu (turpmak teksta — “2. tabula”), atkartojot to pasu
salidzindjumu, kads ir ietverts 1. tabula, bet attieciba uz visiem Direktiva 2009/48 minétajiem rotallietu
materialiem. Si tabula ir atspogulota $adi:

Elements Skidrs vai lipigs | Sauss, trausls, | Noskrapéts Pazinotie Pazinoto
materials — pulverveida vai | materials — mérijumi — mérijumu
migracija lokans migracija biopieejamiba | vértibas, kas
(mg/kg) materials — (mg/kg) (ng) parveidotas

migracija par EN 71-3

(mg/kg) standarta
migracijas
vértibam
(mg/kg)

Antimons 11,3 45 560 0,2 60

Arséns 0,9 3,8 47 0,1 25

Dzivsudrabs 1,9 7,5 94 0,5 60
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No iepriek$ noraditas tabulas skaidri izriet, ka attieciba uz skidru vai lipigu materialu, ka ari sausu,
trauslu, pulverveida vai lokanu materialu Vacijas Federativas Republikas pazinotas vértibas, parvérsot
tas migracijas vértibas, nemot véra EN 71-3 standartu, ir batiski augstakas neka Direktiva 2009/48
noteiktas vértibas.

Saja zina ir jakonstaté, ka Vacijas Federativas Republikas saskana ar LESD 114. panta 4. punktu
iesniegta liguma pamatojums ir balstits tikai uz to, ka ir nemtas véra migracijas robezvértibas saistiba
ar noskrapétajiem rotallietu materialiem.

Nemot véra 2. tabulas datus, kura pilniba ir atspoguloti pasas Vacijas Federativas Republikas
salidzino$o apsvérumu skaitliskie rezultati, pédéja minéta nevar pamatoti visparigi apgalvot, ka
Direktiva 2009/48 ir atlauta lielaka attiecigo kaitigo vielu migracija, neka ta ir atlauta pazinotajos valsts
noteikumos, kas izraisa butiskaku bérnu paklausanu $im vielam, un ka $is apstaklis “pats par sevi” lauj
secinat, ka ta ir ticami pieradijusi, ka minétie noteikumi nodrosina augstaku aizsardzibas limeni neka
Direktiva 2009/48.

Protams, attieciba uz noskrapétu materialu Direktiva 2009/48 paredzétas migracijas robezvértibas
patiesam ir augstakas neka tas, kas ir iegutas, parveidojot pazinotajos valsts noteikumos paredzétas
biopieejamibas robezvértibas.

Tomeér, ka to pamatoti norada Komisija, pats iespéjamais uznemtais daudzums ir atkarigs no izmantota
materiala konsistences (skat. ari ieprieks 101. un 102. punktu). Tadéjadi noskrapéts materials bérnam ir
grutak pieejams neka sauss materials vai skidrs materials, kuri var tikt viegli noriti un kurus tatad bérns
var uznemt lielaka daudzuma.

Vacijas Federativa Republika nav iesniegusi kritizéjoSus apsvérumus attieciba uz jebkadu noskrapéta
rotallietas materiala pieejamibu. Tomér ta ir apgalvojusi, ka, ta ka Direktiva 2009/48 neesot skaidri
precizéta savstarpéja attieciba starp visu tris kategoriju materialu migracijas robezvértibam, batu
japienem, ka noraditais daudzums var migrét katru dienu no katras no $im kategorijam un ka, lai
“katram gadijumam” definétu kopéjo bérna, kur§ vienas un tas pasas dienas laika saskaras ar
rotallietam no visiem tris attiecigajiem materialiem, paklausanu, minétas vértibas butu jasumme.

Ar 30 Vacijas Federativas Republikas argumentaciju nevar tikt pozitivi pieradits, ka pazinotie valsts
tiesibu noteikumi nodrosina augstaku cilvéka veselibas aizsardzibas limeni, neka tas izriet no
Direktivas 2009/48 piemérosanas, jo ir jaatgadina, ka ne tas noteikumos, ne EN 71-3 standarta
noteikumos, kuros pédéjos minétajos paredzétas biopieejamibas vértibas ir parveidotas migracijas
robezveértibas, nav veikta noskirsana atkariba no rotallietu materiala konsistences. 1. tabula ietverta
salidzino$a analize (ieprieks 95. punkts) $aja zina nevar lietderigi pamatot ieprieks 115. punkta
atgadinato argumentaciju.

Saja zina s$kiet, ka Vacijas Federativas Republikas argumentacija ir balstita uz ipasas tadas situacijas
uzsvérsanu, kura tiek atspogulota ka gadijums, proti, gadijums, kad bérns vienlaicigi tiek paklauts
visiem trim direktiva minétajiem rotallietu veidojosajiem materialiem, lai gan ir janorada, ka Vacijas
Federativa Republika savos rakstveida dokumentos $o situaciju ir tikai pieminéjusi, neatsaucoties ne uz
vienu zinatnisku pétijumu.

Komisija norada, ka sada nostaja neesot realistiska, un atsaucas uz SCHER 2011. gada 1. jalija
atzinumu, kura SCHER noradija, ka ipasie attiecigo kimisko elementu ierobezojumi Direktiva 2009/48
ir noteikti, nemot véra robezveértibas, kas balstitas uz veselibu un pielaujamajam dienas devam, ka arl
nemot véra nelabvéligako paredzamo uznems$anas norijot gadijumu, proti, 8 mg/diena attieciba uz
noskrapétiem rotallietu materialiem, 100 mg/diena attieciba uz sausu, trauslu, pulverveida vai lokanu
rotallietas materialu un 400 mg/diena attieciba uz $kidru vai lipigu rotallietas materialu. Ta ka bérni
tiek paklauti ari citas izcelsmes kimiskiem produktiem, kas nav rotallietas, SCHER atgadina savu
viedokli, saskana ar kuru kopéja uznemsana no rotallietam nedrikstétu parsniegt 10 % no pielaujamas
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dienas devas, bet ka attieciba uz ipasi toksiskiem elementiem, pieméram, arsénu, kadmiju, hromu,
svinu, dzivsudrabu un alvas organiskajiem savienojumiem, likumdevéjs ir nolémis, ka to dala rotallietas
nedrikstétu parsniegt 5% no pielaujamas dienas devas, lai nodrosinatu, ka vielu klatbatne ir tikai tada
daudzuma, kas atbilst labai razosanas praksei. SCHER piebilst, ka “nelabvéligakaja gadijuma, paklaujot
vienlaicigi visiem trim $Is izcelsmes avotiem [proti, noskrapétam materialam, trauslam, pulverveida vai
lokanam materidlam un $kidram vai lipigam materialam], kopéja paklausana uznemsanai caur muti
siem kimiskajiem elementiem [ir] 30 % un 15 % no pielaujamas dienas devas” un ka “tomér [ir] maz
ticams, ka paklausana visiem Siem trim avotiem notiks vienlaicigi”.

Tadéjadi SCHER aps$auba pasu Vacijas Federativas Republikas argumentaciju, turklat pédéja minéta
pret to neiebilst. Tiesa, Vacijas Federativa Republika atbildé uz Visparéjas tiesas rakstveida jautajumu
apgalvoja, ka RIVM zinojuma, pamatojoties uz kuru tika noteiktas migracijas robezvértibas atkariba no
materiala veida, no kada ir rotallieta (apstridéta lémuma 21. apsvérums), attiecigi saistiba ar sausam
rotallietam un skidram rotallietam esot noradits, ka 100 mg un 400 mg vértibas ir aptuvens
noveértéjums, kur§ prasa dzilaku izpéti.

Tomeér ir jasecina, ka Vacijas Federativa Republika, kuras arguments nav atbalstams, RIVM apsvérumus
cité tikai daléji, jo RIVM attieciba uz sausiem materialiem ir noradjjis:

“Tas, ka bérni uznem 100 mg, tiek uzskatits par sapratigu [pienémumu], bet tas nedrikst notikt katru
dienu. Lai veiktu detalizétaku novértéjumu, attieciba uz $ada veida uznemsanu ka sakotnéjo vértibu
més ierosinam izmantot regularitati vienu reizi nedéla [.]. Tas ir aptuvens novértéjums un prasa
plasaku izpéti [, un attieciba uz skidriem materialiem] [..] uznemsana 400 mg apméra var bat gadijuma
rakstura, nevis ik dienas. Lai veiktu detalizétaku novértéjumu, attieciba uz $ada veida uznemsanu ka
sakotnéjo vértibu meés ierosinam izmantot regularitati [vienu reizi] nedéla [.]. Tas ir aptuvens
noveértéjums un prasa plasaku izpéti.”

Turklat, pat pienemot, ka butu japieturas tikai pie BfR novértéjuma skaitliskajiem rezultatiem, kas
ietverti 1. tabula, tas tomér nebiatu iemesls secindjumam par apstridéta lémuma prettiesiskumu. Ta ka
Direktivas 2009/48 migracijas robezvértibas augstakas par valsts noteikumu robezvértibam, kas iegitas
no parveides atbilsto§i EN 71-3 standartam, ir tikai viena gadijuma, konkréti, attieciba uz noskrapétu
rotallietas materialu, Komisijai nevar tikt parmests, ka ta ir noraidijusi lagumu par valsts noteikumu
spéka esamibas saglabasanu, neveicot nekadu noskirsanu atkariba no rotallietas materiala konsistences.

Otrkart, Vacijas Federativa Republika tiesvediba $aja instancé iesniedza ari otru tabulu, kura ir ietverts
salidzinajums starp, no vienas puses, no Otro 2011. gada GPSGV 10. panta 3. punkta iegitajam
biopieejamibas robezvértibam, kuras ir tadas pasas ka tas, kas iegltas no pazinotajiem valsts
noteikumiem un Direktivas 88/378, un, no otras puses, biopieejamibas robezvértibam, kas iegutas
Direktiva 2009/48 attieciba uz visu tris veidu rotallietu kategorijam paredzéto migracijas robezvértibu
parveides (turpmak teksta — “3. tabula”). Atbilstosi Vacijas Federativas Republikas uzskatam Otra
2011. gada GPSGV biopieejamibas robezvértibas attieciba uz katru attiecigo kimisko vielu un katra
rotallietas materiala konsistenci péc parveides izradas zemakas par Direktivas 2009/48 biopieejamibas
robezvértibam, ka rezultata tiekot pieradits ari, ka ar pazinotajiem valsts pasakumiem tiekot
nodrosinats augstaks bérnu veselibas aizsardzibas limenis neka ar Direktivu 2009/48.
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123 3. tabula ir atspogulota sadi:

Elements Biopieejamibas Biopieejamibas robezvértiba — iegata no parveides —, kas
robezvértiba, kas | izriet no Direktivas 2009/48 II pielikuma III punkta
izriet no Otro 13. apaks$punkta
2011. gada GPSGV
10. panta 3. punkta
pg/diena neatkarigi | pg/diena sausa, pg/diena skidra vai | pg/diena
no rotallietas trausla, lipiga rotallietas noskrapéta
materiala pulverveida vai materiala rotallietas
konsistences lokana rotallietas materiala

materiala

Antimons 0,2 4,5 4.5 4.5

Arséns 0,1 0,38 0,36 0,38

Barijs 25 450 450 448

Svins 0,7 1,35 1,36 1,3

Dzivsudrabs 0,5 0,75 0,76 0,76

124 3. tabula ir balstita uz datiem, kas ietverti BfR izstradataja tabula “Uznemto devu un pielaujamo
migracijas vértibu salidzinajums attiecigi atbilstosi Direktivai 88/378/EEK, Direktivai 2009/48/EK un
EN 71-3 standartam”.

125 Tomeér vispirms ir jakonstaté, tapat ka to dara Komisija, ka 3. tabulas meérkis ir salidzinat uznemtas
dienas vertibas, kas attieclba uz visam tris rotallietu materialu konsistencém paredzétas
Direktiva 2009/48, ar vértibam, kas iegitas no EN 71-3 standarta, lai gan to aprékina ir nemta véra
tikai viena rotallietas materiala konsistence un EN 71-3 standarta migracijas robezvértibas attieciba uz
sausiem un Skidriem rotallietu materialiem nav ievérotas. Tadéjadi, ka to pamatoti uzsver Komisija,
BfR sniegtais paskaidrojums, saskana ar kuru “tiek nemtas véra tikai to noskrapéjamu rotallietu
materialu robezveértibas, kas paredzétas EN 71-3 standarta, jo tikai attieciba uz $i veida materialu ir
piemérojams 8 mg apmeérs, kur$ var tikt uznemts caur rotallietas materialu, un vienigais iespéjamais
salidzinadjums $aja zipa ir salidzindjums ar atbilstosajam Direktivas 2009/48/EK migracijas
robezvértibam”, neparliecina, jo $aja zina buatu bijis iespéjams izmantot, pieméram, Direktiva 2009/48
paredzétos sausa un Skidra materiala kvantitativos datus.

126 Turpindjuma — BfR izstradataja tabula pielaujamas dienas devas attiecas uz visiem trim materialiem,
kas Direktiva 2009/48 tiek noskirti, saskaititi un salidzinati tikai ar EN 71-3 standarta noteikto
noskrapéjamo materialu. Tadéjadi BfR ir salidzinajis saskana ar Direktivu 88/378 8 mg rotallietas
materiala pielaujamo vielas devu un pielaujamo devu 508 mg rotallietas materiala summu, proti, 8 mg
noskrapéta rotal]lietas materiala, 100 mg sausa rotallietas materiala un 400 mg s$kidra rotallietas
materiala, bet tas groza ta secinajumus.

127 Visbeidzot, ir jauzsver, ka biopieejamibas robezvértibu salidzindjums, uz kuru atsaucas Vacijas
Federativa Republika, atspogulo riska veselibai novértéjumu pretéji tam, kas ir balstits uz jaunakajiem
zinatniskajiem atzinumiem, pamatojoties uz kuriem ir pieraditas specifiskas prasibas saistiba ar
Direktivas 2009/48 II pielikuma III punkti minétajam kimikalijam. Saja zina ir japiemin SCHER
2010. gada 1. jalija atzinums, saskana ar kuru “rotallieta esoSo kimisko elementu kopéjais apmeérs pats
par sevi obligati nenozimé risku, ciktal lielaka dala kimisko elementu paliek rotallieta, tostarp péc tam,
kad $is rotallietas dalas ir ieliktas muté vai noritas”, un ka “tadéjadi riska novértéjums ir japamato ar
kimisko elementu migracijas limena parbaudi”. Saja 2010. gada 1. jalija atzinuma ir ari precizéts, ka “
SCHER atkarto savu ieteikumu, ka rotallietu dro$ums ir jabalsta uz migracijas robezvértibam”.
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Turklat ir jauzsver, ka Vacijas Federativa Republika ir noradijusi, ka 2008. gada 10. aprili ta, “izmantojot
Direktivas 88/378 biopieejamibas robezvértibas, ierosinaja atjauninatas biopieejamibas robezvértibas
svinam, arsénam, dzivsudrabam, barijjam un antimonam, pamatojoties uz kuram péc tam batu
jaizstrada migracijas robezvértibas”, un $aja zina ta ir uzsvérusi, ka “Direktivas 88/378 aizsardzibas
limenis butu vismaz saglabajams, bet tomér attieciba uz daziem aspektiem uzlabojams”. Tapat ta savos
rakstveida dokumentos ir precizéjusi, ka ta “neesot nedz pret migracijas robezvértibu noteik$anu, nedz
noskirSanu atkariba no dazadajam rotallietas materidla konsistencém, kadas ir ieviestas
Direktiva 2009/48”.

Sados apstaklos Vacijas Federativa Republika, lai apgalvotu, ka pazinotajos valsts noteikumos ir
nodrosinats augstaks cilvéka veselibas aizsardzibas limenis neka Direktiva 2009/48, nevar pamatoti
balstities uz biopieejamibas robezvértibu salidzinajumu.

Nemot véra iepriek$ izklastitos apsvérumus, Vacijas Federativa Republika nav izpildijjusi savu
pieradijumu iesnieg$anas pienakumu, proti, iesniegusi pieradijumu, ka attieciba uz arsénu, antimonu
un dzivsudrabu ar pazinotajiem valsts noteikumiem tiek nodro$inats augstaks aizsardzibas limenis
neka ar Direktivu 2009/48.

No visa iepriek$ izklastita izriet, ka prasiba ir noraidama, ciktal ta attiecas uz Komisijas atteikumu
saglabat spéka pazinotos valsts noteikumus, kuros ir paredzétas biopieejamibas robezvértibas arsénam,
antimonam un dzivsudrabam, un nav japarbauda Vacijas Federativas Republikas argumentacija saistiba
ar $o noteikumu samérigumu un tas, ka tie nav nedz patvaligas diskriminacijas lidzeklis, nedz slépts
ierobezojums tirdznieciba starp dalibvalstim un nerada nesamérigus skérslus iekséja tirgus darbibai.

Ciktal Vacijas Federativa Republika nav pieradijusi, ka attieciba uz arsénu, antimonu un dzivsudrabu ar
pazinotajiem valsts noteikumiem tiek nodroSinats augstaks aizsardzibas limenis neka ar
Direktivu 2009/48, iepriekséja punkta minéta argumentacija izradas neatbalstama.

Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstosi Reglamenta 87. panta 3. punktam, ja abiem lietas dalibniekiem spriedums ir daléji labvéligs
un daléji nelabvéligs vai ja pastav iznémuma apstakli, Visparéja tiesa var nolemt, ka tiesasanas
izdevumi ir jasadala vai ka lietas dalibnieki sedz savus tiesasanas izdevumus pasi. Turklat minéta
reglamenta 87. panta 6. punkta ir paredzéts, ka, ja tiesvedibu lieta izbeidz pirms sprieduma taisiSanas,
Visparéja tiesa lemj par izdevumiem péc saviem ieskatiem.

Ka tika konstatéts ieprieks 33. un 34. punkta, ta ka tiktal, ciktal ta attiecas uz apstridéta lémuma
saistiba ar bariju atcel$anu, prasibai ir zudis priek$mets, vairs nav jalemj par prasibu atcelt minéto
lémumu saistiba ar bariju.

Sados apstaklos un nemot véra, ka abam lietas dalibniecém spriedums ir daléji labveéligs un daléji
nelabvéligs, ir janolemj, ka Komisija sedz savus un atlidzina pusi Vacijas Federativas Republikas
tiesasanas izdevumu.

Ar sadu pamatojumu

VISPAREJA TIESA (astota palata)
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nospriez:

1) jautajums par Komisijas 2012. gada 1. marta Lémuma 2012/160/ES par Vacijas federalas
valdibas pazinotajiem valsts noteikumiem, ar kuriem saglaba robezvértibas svinam, barijam,
arsénam, antimonam, dzivsudrabam, ka ari nitrozaminiem un nitrozéjamam vielam
rotallietas péc Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu
drosumu stasanas spéeka, ciktal tas attiecas uz bariju, tiesiskumu vairs nav jaizskata;

2) atcelt Lémuma 2012/160 1. panta otro dalu, ciktal valsts noteikumu, kuros ir paredzétas
robezveértibas svinam, apstiprinajums ir ierobezots lidz 2013. gada 21. jalijam;

3) paréja dala prasibu noraidit;

4) Eiropas Komisija sedz savus un atlidzina pusi Vacijas Federativas Republikas tiesasanas
izdevumu.

Martins Ribeiro Popescu Berardis

Pasludinats atklata tiesas sédé Luksemburga 2014. gada 14. maija.
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